
 

2011 科普講座 -『IEEE 話你知–電機及電子在生活中的應用』報名表 
Boletim de Inscrição de Seminário de Ciência Popular 2011 - O IEEE Fala Consigo 

Application Form of Science Seminar 2011- IEEE Talks 
 

 

請用正楷填寫；本表格所收集的個人資料，謹用於活動安排並限為內部查閱 / É favor preencher o formulário em letras maiúsculas.  Os 
dados pessoais recolhidos nesta ficha são para uso para a actividade e de consulta interna. / Please fill up the form in block letter. Personal data 
collected in this form will be used for the arrangement of activity, and restricted for internal reference. 

本人願意 不願意  在日後收到通訊博物館的服務或活動宣傳通知。 
Requerente quer não quer  receber informação promocional do Museu das Comunicações. 

Applicant 
□ 

does not  
□ 

want to receive promotional information from Communications Museum. 

個別講座項目舉行前 2 天截止單項報名  

Inscrição em seminários individuais termina 2 dias antes de realização  
Deadline for individual talks is 2 days before each talk   

日期 
Data / Date 

 參加人數 
Número / No 

講題 
Título / Topic 

15/10/2011    11-V41 探索人體奧秘－生物醫學工程，咪話唔關你事！ 
Explore os Segredos do Corpo Humano através de Engenharia Biomédica / 
Explore the Secrets of Human Body through Biomedical Engineering 

29/10/2011   11-V42 電信網絡知多少 
O Que Sabe sobre a Rede de Telecomunicações? 
How Much Do you Know about Telecommunications Network? 

05/11/2011   11-V43 雲端計算簡介及其應用－以 Google 應用服務為例 
Introdução e Aplicações de Computação em Nuvem – Caso Estudo de Aplicações 
Google / Introduction & Applications of Cloud Computing – A Case Study of Google 
Applications 

03/12/2011   11-V44 無電怎生活!?－電力系統與你! 
Como Sobreviver sem Electricidade? – O Sistema Eléctrico e Você! 
How Can You Live without Electricity? – Electricity System & You! 

26/11/2011   11-V45 生活、環保、能源管理與智能電網 
Vida Quotidiana, Protecção Ambiental, Gestão de Energia e uma Rede Inteligente 
Daily Life, Environmental Protection, Energy Management & Smart Grid 

07/01/2012   11-V46 電力電子－生活、環保、中學課程與你 
Electricidade e Electrónica na Nossa Vida Quotidiana, no Meio Ambiente e no Currículo Escolar / 
Electricity & Electronics - Daily Life, Environment and Study in Secondary School   

 每人收費 / Preço por participante / Charge per participant: MOP 10   備註  
Observações  
Remarks: 

 收費包括茶點及參觀車費，但不包括旅遊保險在內 / Incluindo o custo de merenda e transporte, por 
excepção de seguro de viagem. / Charge includes snacks & transport, but insurance of travelling. 

個人報名 / Inscrição individual / Individual application: 

姓名 / Nome / Name: 年級 / Nível / Class: 

  
就讀學校 / Escola / School:  年齡 / Idade / Age:  

   
電話 / Tel: 電郵 / Email: 

  

集體報名 / Inscrição em Grupo / Group application: 

教師-聯絡人 / Contacto / Contact Person: 學校 / 機構 / Entidade / Entity: 

  
電話 / Tel: 電郵 / Email: 

  
 

通 訊 博 物 館 專 用 / Para uso pelo Museu das Comunicações / For use by Communications Museum 

收表日期 / Recepção / Received:  經辦人 / Tratado  por / Handle by: 
dd /            mm /  2011  

收費 / MOP: 備註 Obs. / Remarks: 

  
 


